Zmluva o poskytovani pravnych sluzieb

uzatvorena podla § 269 ods. 2 zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorgich
predpisov (dalej len ,,0bchodny zékonnik”)

medzi:
Klient:
Nazov: Ministerstvo spravodlivosti Slovenskej republiky
Sidlo: Racdianska 71, 813 11 Bratislava 1
Zastupeny: Maria Kolikova, ministerka
ICo: 00166073
Bankové spojenie: -
IBAN: s iy
SWIFT:
(dalej len , Klient")
a
Advokat:
Néazov: NV Cottyn
Sidlo: Leopoldlaan 48, 9300 Aalst, Belgicko
zapisany v registri: Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Dendermonde
Zastupeny: Marc Cottyn
ICO: 0898.966.997
Bankové spojenie:
IBAN:
SWIFT:

(dalej len ,, Advokat")
(klient a advokat spolu dalej aj ako ,Zmluvné strany")

Preambula

Zmluvné strany uzatvéraju tuto zmluvu o poskytovani pravnych sluzieb (dalej len ,zmluva“) ako
vysledok postupu podla § 117 zakona ¢. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,,zakon o verejnom obstaravani”).

Clanok I.
Predmet a ticel zmluvy

1.1 Predmetom tejto zmluvy je tprava vzajomnych prav a povinnosti Zmluvnych stran v stvislosti so
zdvdzkom Advokdta poskytovat Klientovi pravne sluzby vymedzené v bode 2.1 (dalej len , pravne
sluzby”) a zodpovedajiicim zavizkom Klienta za riadne a véas poskytnuté pravne sluzby zaplatit
Advokatovi cenu v rozsahu a za podmienok dohodnutych v Clanku V tejto zmluvy, ako i Uprava
zmluvnych vztahov s tym suvisiacich.



1.2 Utelom tejto zmluvy je zabezpelenie Ucasti azastupovanie Slovenskej republiky v konani
vedenom v Belgickom krafovstve vo veci vy3etrovania imrtia obZana Slovenskej republiky Jozefa
Chovanca v Bruseli diia 27.02.2018, ato predovietkym v zaujme objasnenia tohto umrtia
a vyvodenia pripadnej zodpovednosti.

Clanok II.
Vymedzenie pravnych sluzieb
2.1 Predmetom pravnych sluzieb poskytovanych na zaklade tejto zmluvy su tieto sluzby:

a. sprava o aktudlnom pravnom a skutkovom stave konania $pecifikovaného v bode 1.2,
vypracovanie stratégie smerujicej k dosiahnutiu tcelu tejto zmluvy a zaujmov Specifikovanych
v bode 1.2, vratane zabezpecenia pristupu k spisu;

b. komplexné pravne sluzby spojené so vstupom Slovenskej republiky do konania podla bodu 1.2
a zastupenim Slovenskej republiky v konani podfa bodu 1.2, smerujice k dosiahnutiu Gcelu
tejto zmluvy:

I, vypracovanie a podavanie pisomnych podani na sud alebo iny organ, klientovi alebo
protistrane, resp. inym subjektov, ndvrhov vo veci samej, opravnych prostriedkov a
mimoriadnych opravnych prostriedkov, vyjadreni, staZnosti, navrhov a inych
procesnopravnych a hmotnopravnych podnetov a ukonov;

Il.  zastupovanie Klienta v konani pred sudmi ainymi organmi Belgického kréfovstva,
pripadne v inych nadvézujicich konaniach, vratane ucasti na pojednavaniach,
predbeznych prejednaniach sporu alebo inych tkonoch alebo rokovaniach;

II. aktualizécia procesnej stratégie, navrhy na  uskutoCnenie procesnych
a hmotnopravnych (konov, analyzovanie rizik spojenych s vedenim konania
a uskutocnenim ukonov;

V. iné pravne sluzby v konani vedenom podfa bodu 1.2 a v inych pripadnych suvisiacich
konaniach, iné pravne sluzby smerujice k dosiahnutiu Gcelu tejto zmluvy a zaujmov
$pecifikovanych v bode 1.2 na zéklade poZiadavky Klienta.

2.2 Osobohodina poskytovania pravnych sluZieb na tcely tejto zmluvy je Cisty ¢as jedného pracovnika
Advokata o ditke 60 minit straveny samotnym poskytovanim pravnych sluZieb. V hodinovej
odmene advokata sti zahrnuté vietky naklady advokata sivisiace s poskytovanim pravnych sluzieb
pre klienta na Gizemi Slovenskej republiky a Belgického kréfovstva, s vynimkou sudnych, spravnych
a inych poplatkov, vydavkov na znalecké posudky, tradné preklady, odpisy, nakladov na sluzby
notéara a podobne, pricom na Ghradu tychto nakladov vznika Advokatovi narok, ak tieto vynaloZil
po predchédzajicom schvaleni Klientom, alebo za ugelom zabranenia vzniku Skody Klientovi
(napr. z ddvodu mozného méarneho uplynutia lehoty alebo podobne).

Cldnok lIl.
Miesto, ¢as a sposob poskytovania pravnych sluzieb

3.1 Miestom poskytovania pravnych sluzieb podfa tejto zmluvy je Uzemie Slovenskej republiky
a Belgického krafovstva.



3.2
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3.5

3.6

3.7

3.8

3.9

Ak sa Zmluvné strany nedohodnu inak, pravne sluzby podia tejto zmluvy budd poskytované do
pravoplatného ukonéenia konania 3pecifikovaného vbode 1.2, resp. inych sutvisiacich Ci
nadvizujucich konani, a to na zaklade objednavok Klienta podla nasledujtcich bodov tohto ¢lédnku
zmluvy.

Advokat bude poskytovat pravne sluzby na zéklade objednavky Klienta na poskytnutie konkrétnej
pravnej sluzby. V objednavke Klient uvedie, ¢o ma byt obsahom / predmetom pravnej sluzby, aky
bude vystup poskytnutia pravnej sluzby a pozadovanu lehotu, v ktorej ma byt poskytnuta.

Advokat najneskdr nasledujici pracovny dei potvrdi prijatie objedndvky a uvedie maximalny
pocet osobohodin potrebnych na poskytnutie poZadovanej pravnej sluiby, pripadne navrhne
pravu / predizenie lehoty. Odévodneny navrh na dpravu lehoty podfa predchadzajlicej vety
Klient bezddvodne neodmietne, pricom je povinny akceptovat primerané predizenie lehoty, ak
Advokat riadne odévodni a preukéZe, Ze Klientom stanovena lehota je zjavne neprimerana
naroc¢nosti tkonu poZadovanej pravnej sluzby alebo zjavne nereflektuje pracnost tkonu pravnej
sluzby.

Klient je opravneny objednavku na poskytnutie pravnej sluzby zrudit najneskér nasledujici
pracovny defi po potvrdeni objedndvky zo strany Advokata podla bodu 3.4. Pre zamedzenie
pochybnosti po zruseni objednavky Klientom podla tohto bodu Advokat nema pravo na akikolvek
sankciu vo&i Klientovi alebo nahradu spojenu so zrusenim objednavky, ani ndrok na odmenu
spojent s uf pripadne uskutoénenymi tikonmi smerujicimi k realizacii zruSenej objednavky.

Advokat je povinny navrhnut Klientovi vykonanie dkonov prdvnej sluzby potrebnych  na
dosiahnutie Géelu tejto zmluvy a v zaujme podla bodu 1.2. Advokat predloZi Klientovi navrh na
vykonanie ukonu prévnej sluzby, v ktorom oddvodni potrebu jeho realizacie a vyznam pre konanie
a dosiahnutie zaujmov podla bodu 1.2, uvedie, o md byt obsahom / predmetom pravnej sluzby,
aky bude vystup poskytnutia pravnej sluzby, lehotu na jej poskytnutie, resp. termin jej poskytnutia
a maximalny pocet osobohodin potrebnych na jej poskytnutie. Ak je potrebné tkon uskutoénit v
uréenej lehote, oznami Klientovi i tuto lehotu.

V pripade, ak Klient doru¢i Advokatovi objednavku na zéklade navrhu Advokata podia bodu 3.6
a v sulade s tymto nadvrhom, Advokat nie je povinny objednavku potvrdit spésobom podla bodu
3.4., nie je opravneny navrhnit Gpravu lehoty a Klient nie je opravneny takito objednavku zrusit
postupom podla bodu 3.5.

Ak ma byt vystupom prévnej sluiby pisomnost, podanie alebo dokument, ktory sa ma dorucit
stidu, inému orgénu alebo akejkolvek tretej strane, vyhotovi Advokdt navrh pozadovaného
vystupu a zasle ho najmenej dva pracovné dni pred uplynutim lehoty na poskytnutie pravnej
sluzby Klientovi, ato vjazyku, v ktorom tento tkon ma byt uskutocneny. Zaroven Advokat
Klientovi predloZi ijeho struéné zhrnutie vslovenskom alebo anglickom jazyku. Klient je
opravneny k uvedenému tkonu vzniest pripomienky, a to najneskor nasledujici pracovny def,
ktoré je Advokat povinny zapracovat. Po uskutocneni tkonu pravnej sluzby je Advokat povinny
doruéit Klientovi jeden rovnopis vystupu pravnej sluzby (pisomnosti, dokumentu, podania) spolu
s potvrdenim o jeho dorugeni prislu§nému subjektu, &im sa povazuje tento tikon prévnej sluzby za
akceptovany Klientom.

Ak ma byt vystupom préavnej sluZby i¢ast na procesnom ukone, rokovani, stretnuti, resp. iny tkon
okrem telefonického rozhovoru, nemajlci pisomny charakter, ktory spociva v ¢innosti, je Advokat



povinny vopred oboznamit Klienta o obsahu / povahe / predmete, pricom Klient je opravneny
vzniest pripomienky, ktoré je Advokat povinny zapracovat. Bez zbytoéného odkladu po vykonani
tikonu pravnej sluiby je Advokat povinny predloZit Klientovi zaznam / zépisnicu v slovenskom
alebo anglickom jazyku o priebehu takéhoto tkonu, &im sa povaZuje tento tkon za akceptovany
Klientom.

3.10 Ak ma byt vystupom pravnej sluzby dokument / pisomnost / navrh, ktory sa nedorucuje inému

subjektu, pricom tento sa ma len predlozit Klientovi (najma pravne sluzby podfa bodu 2.1 pism. b.
l1l.), Advokat je povinny doruéit jeho ndvrh Klientovi v stanovenej lehote v anglickom alebo
slovenskom jazyku, pricom Klient do dvoch pracovnych dni tkon akceptuje, alebo v rovnakej
lehote je opravneny vzniest pripomienky. Ak sa v stanovenej lehote Klient nevyjadri, ma sa za to,
e Ukon pravnej sluzby akceptoval. Pripomienky Klienta je Advokat povinny zapracovat bez
zbyto¢ného odkladu, najneskér do dvoch pracovnych dni. Po zapracovani pripomienok sa
postupuje primerane podla tohto ustanovenia.

3.11 Pre zamedzenie pochybnosti pri zapracovani pripomienok Klienta a poskytovani pravnych sluZieb

na zaklade objedndavky Klienta Advokat postupuje podla bodov 4.2 a7 4.6.

Clanok V.

Prava a povinnosti zmluvnych stran

4.1 Advokat sa zavazuje poskytovat pravne sluzby s odbornou starostlivostou, podlia aktualneho

4.2

4.3

4.4

4.5

vyvoja siidneho konania na profesionalnej trovni, v silade s icelom tejto zmluvy a zaujmami
Klienta, ktoré pozné alebo s ohfadom na okolnosti pripade musi poznat. Advokat sa dalej zavézuje
chranit a presadzovat zaujmy Klienta uvedené v bode 1.2 a riadit sa jeho pokynmi a oznamovat
Klientovi vietky informacie stvisiace s poskytovanim pravnych sluZieb podfa tejto zmluvy, ako aj
daldie informaécie, ktoré mézu mat vplyv na jeho rozhodnutie.

V pripade, ak je akdkolvek poZiadavka alebo pokyn Klienta v rozpore s ticelom tejto zmluvy alebo
so zaujmami Klienta alebo aplikovatelnymi pravnymi predpismi, Advokat je povinny Klienta na
tlto skutoénost upozornit.

V pripade, ak Klient trvd na poskytnuti pravnych sluzieb pozadovanym sp6sobom (t. j. podla
nevhodnych poZiadaviek alebo pokynov) aj napriek tomu, Ze bol Advokatom pisomne upozorneny
na nevhodnost jeho pokynov, nie je Advokat zodpovedny za akékolvek straty alebo $kody, ktoré
by tym Klientovi vznikli, ani za akékolvek nedostatky poskytnutych pravnych sluZieb. Pre
zamedzenie pochybnosti, poskytnutie pravnych sluZieb podla nevhodnych pokynov, na ktoré
Advokat Klienta upozornil aKlient na takychto pokynoch trval, nepredstavuje porusenie
akejkolvek povinnosti Advokdta podla tejto zmluvy.

Advokat je povinny upozornit Klienta i na nevhodnost, resp. nespravnost alebo nepresnost
materidlov a informacii poskytnutych Klientom v ramci stc¢innosti podfa bodu 4.7. Ustanovenia
bodov 4.1 a 4.2 sa poufZiju primerane.

Advokat je opravneny Klientovi poskytovat pravne sluzby prostrednictvom osdb, ktoré su
advokatmi alebo zamestnancami advokatskej kancelarie Advokata, resp. jej pobocky v inom 3téte,
alebo spolupracujlicej osoby, ktorou je Cottyn Cuth s.r.o., so sidlom Ndmestie SNP 19, 811 01
Bratislava, 1CO: 500 731 25, zapisany v Obchodnom registri Okresného stidu Bratislava I, oddiel:



4.6

4.7

4.8

4.9

Sro, vloika ¢.: 107604/B, pricom Advokat plne zodpovedé za Cinnost osGb, prostrednictvom
ktorych poskytuje pravne sluzby.

Advokat vyhotovi vietky dokumenty suvisiace s pravnymi sluzbami podla poZiadaviek Klienta a v
sulade s jeho zaujmami.

Advokat je opravneny akykolvek dokument alebo pravnu informdciu ziskand od Klienta na tcely
poskytovania pravnych sluZieb podla tejto zmluvy rozmnoZovat, kopirovat, prekladat, zaclenit do
iného dokumentu alebo akymkolvek inym spdsobom pouzit vylu¢ne na tcely podla tejto zmluvy,
pokial nebude vyslovne pisomne dohodnuté inak.

Klient je opravneny akykolvek dokument / materidl / listinu ziskany od Advokata pri poskytovani
pravnych sluZieb podla tejto zmluvy rozmnoZovat, kopirovat, prekladat, zaclenit do iného
dokumentu alebo akymkolvek inym spésobom pouZit, a to bez akychkolvek obmedzeni.

Ak pri poskytovani pravnych sluzieb podla tejto zmluvy dojde zo strany Advokata k vytvoreniu
nového autorského diela alebo iného predmetu prav duSevného ¢i priemyselného vlastnictva,
v rozsahu, v akom to prislusné vseobecne zavazné kogentné pravne predpisy vyslovne nezakazuju,
Advokdt momentom akceptécie plnenia Klientom bezodplatne prevadza na Klienta vietky prava
viaZuce sa ktakémuto autorskému dielu alebo predmetu prav dusevného vlastnictva, bez
obmedzenia na to, ¢iide v danom pripade o majetkové autorské prava, prava ku know-how, alebo
iné prava duSevného vlastnictva tak, aby Klient bol vylu¢ne a neobmedzene opravneny tieto
nerusene a neobmedzene aplikovat, uZivat, poZivat, Sirit, rozmnoZovat, prepracovavat, spracovat,
adaptovat, dalej vyvijat, chranit, a nakladat s nimi bez osobitného sthlasu Advokata.

4.10V rozsahu, v akom prislusné vieobecne zdvdzné kogentné prdvne predpisy neumoziujui prevod

prav tak ako je uvedené v bode 4.9 zmluvy, Advokat poskytuje Klientovi momentom akceptécie
plnenia Klientom trvali, vyhradni a neocbmedzenld, bez osobitného suhlasu Advokata
prevoditelnd licenciu (suhlas) na pouZivanie takéhoto autorského diela a/alebo takychto
predmetov prav dusevného vlastnictva tak, aby Klient bol vylu¢ne a neobmedzene opravneny
tieto nerusene pod svojim vlastnym nazvom akymkolvek zndmym sp6sobom aplikovat, uZivat,
pozivat, sirit, rozmnoZovat, prepracovat, spracovat, adaptovat, dalej vyvijat a nakladat s nimi na
lubovolny tcel, pripadne v rovnakom rozsahu ich previest ¢i poskytnit Ciastocne alebo v celosti
tretej strane, pricom takato licencia sa poskytuje bezodplatne.

4.11Klient je povinny poskytnut Advokatovi sicinnost nevyhnutnid pre poskytnutie pravnych sluzieb

zo strany Klienta, ktord je mozné od neho s prihliadnutim na vSetky okolnosti spravodlivo
pozadovat, spocivajicu najmav poskytnuti potrebnych informacii, materialov, idajov, podkladov,
ako i spresneni poskytnutych informacii, tdajov a podkladov, a to v primeranych lehotach, ktoré
len vynimocne a v odévodnenych pripadoch moZu byt kratsie ako 3 (tri) pracovné dni. V pripade
potreby je Klient povinny Advokatovi udelit plnomocenstvo vrozsahu nevyhnutnom na
poskytovanie pravnych sluZieb.

4.12 Klient sa zavazuje, Ze vyvinie vsetko usilie, ktoré je od neho mozné spravodlivo pozadovat, aby

akékolvek materidly, informacie ¢i podklady, ktoré poskytne Advokatovi podia bodu 4.7, boli v
kazdom vecnom ohlade pravdivé, presné a nezavéadzajice. Klient nesmie zamléat Ziadne
informacie doleZité pre poskytnutie pravnych sluZieb. Advokat je povinny vyZiadat si predloZenie
dalSich informdcii, pokial by poskytnuté tdaje nestacili k poskytnutiu pravnych sluZieb na
zodpovedajticej urovni alebo aspon pisomne upozornit Klienta na tuto skutocnost.



4.13 Advokat zodpoveda Klientovi za $kodu, ktord mu spdsobi v stvislosti s poskytovanim pravnych

slufieb podla tejto zmluvy. Advokat je povinny po dobu tG¢innosti tejto zmluvy byt riadne poisteny
pre pripad zodpovednosti za $kodu spdsobent poru$enim povinnosti pri poskytovani pravnych
sluZieb.

4.14 Advokat nie je opravneny bez predchéadzajiceho pisomného suhlasu Klienta postupit na tretiu

osobu a ani zaloZit akékolvek svoje pohladavky vzniknuté na zaklade alebo v stvislosti s touto
zmluvou alebo plnenim zévizkov podla tejto zmluvy (dalej aj len , pohladavka zo zmluvy*).

4.15 Advokat je povinny na Ziadost Klienta predlozit Klientovi bezodplatne pisomnui spravu o stave
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5.4

sudneho konania v primeranej lehote, najneskdr do 3 pracovnych dni od dorucenia Ziadosti
klienta.

Clanok V.

Cena a platobné podmienky

Cena za pravne sluZby podla tejto zmluvy je stanovena v sulade so zdkonom Narodnej rady
Slovenskej republiky €. 18/1996 Z. z. o cenach v zneni neskorsich predpisov, a to ako cena pevna
s mozinostou jej Upravy v pripade podlia bodu 5.5, pricom vychadza z ponuky, ktori Advokat
predloZil pred uzatvorenim tejto zmluvy.

Jednotkovd cena za poskytované pravne sluzby je urcenda vo vyske 125,- EUR/osobohodina
(stodvadsatpat eur). Cena za poskytnutie konkrétnej pravnej sluzby na zaklade objednavky Klienta
bude stanovena ako stéin poctu skutofne odpracovanych osobohodin pri poskytovani pravnych
sluZieb a jednotkovej ceny podla predchadzajicej vety, najviac ale v pocte osobohodin, ktory
v konkrétnom pripade uviedol Advokat ako maximalny pocet hodin v potvrdeni objednavky podla
bodu 3.4 alebo v navrhu podfa bodu 3.6.

Cena za poskytnutie pravnej sluZby na zéklade objednavky Klienta podla bodu 5.2 predstavuje
odplatu za splnenie vietkych zmluvnych zavazkov Advokata vyplyvajicich z tejto zmluvy a pokryva
tieZ vietky a akékolvek interné a externé ndklady alebo vydavky Advokata spojené s poskytnutim
pravnych sluZieb, svynimkou nékladov uvedenych v druhej vete bodu 2.2 (t. j. svynimkou
sudnych, spravnych a inych poplatkov, vydavkov na znalecké posudky, preklady, odpisy, nakladov
na sluiby notéra a podobne), t. j. na riadne a v€asné poskytnutie pravnych sluZieb ako aj
primeraného zisku. Pre zamedzenie pochybnosti cena za poskytnutie pravnych sluzieb na zaklade
objednavky Klienta podla bodu 5.2 zahffha i nahradu za stratu ¢asu a cestovné vydavky s vynimkou
pripadov, ak cestovné vydavky pri uzatvoreni tejto zmluvy Advokat nemohol predpokladat alebo
ak poskytnutie pravnych sluZieb si vyZiada potrebu uskutocnenia cesty mimo tzemia Belgického
kralovstva. Advokat je povinny na vznik povinnosti Klienta uhradit Advokatovi cestovné vydavky
upozornit v potvrdeni o prijati objednavky podia bodu 3.4 a uviest ich maximalnu vysku. Advokat
mé vo vyssie uvedenych pripadoch pravo na nahradu skutoénych a preukazanych cestovnych
vydavkov najviac v sume, ktord uviedol v potvrdeni o prijati objednavky.

Predpokladana cena za pravne sluzby je 10.000,- EUR (desattisic eur) rotne. Maximalna cena za
pravne sluiby za celd dobu trvania tejto zmluvy je 50.000,- EUR (patdesiattisic eur) vratane
pripadnych cestovnych vydavkov podla bodu 5.3, priom této cena sa mdZe zvysit len postupom
podla bodu 5.5 zmluvy alebo dodatkom k zmluve uzatvorenym v silade s § 18 zakona o verejnom



5.5

5.6

5.7

5.8

5.9

6.1

6.2

obstaravani. Pre zamedzenie pochybnosti Klient nie je pocas trvania tejto zmluvy povinny
vycerpat celtl uvedent maximalnu cenu podla predchadzajicej vety.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ak odmena za objednané pravne sluziby presiahne rozsah 80 %
maximalnej ceny za pravne sluzby za celd dobu trvania tejto zmluvy uvedenej v bode 5.4, predloZi
Advokat Klientovi spradvu o aktudlnom stave konania a predpokladanom rozsahu osobohadin
potrebnych na vykonanie ukonov pravnej sluzby do pravoplatného ukonéenia konania resp.
konani vzmysle bodu 3.2. V pripade, ak na zdklade spravy podfa predchadzajicej vety je
predpoklad, Ze maximalna cena podla bodu 5.4 nie je dostacujica pre poskytovanie pravnych
sluZieb do skoncenia konania, resp. konani podla bodu 3.2, na zéklade poZiadavky Klienta je
Advokat povinny uzatvorit s Klientom dodatok k zmluve, ktorého predmetom bude navysenie
maximalnej ceny za pravne sluzby podla predchddzajliiceho bodu, najviac viak o 25 % maximalnej
ceny za pravne sluZby za celt dobu trvania tejto zmluvy uvedenej v bode 5.4.

Jednotkova cena v zmysle bodu 5.2 i predpokladand a maximdlna cena v zmysle bodu 5.4 su
uvedené bez dane z pridanej hodnoty (dalej len ,,DPH).

Cena za poskytnutie pravnej sluzby v zmysle objednavky Klienta v zmysle bodu 5.2 bude uhradena
Klientom na zdklade faktury vystavenej Advokatom za prislusny kalendarny mesiac poskytovania
pravnych sluZieb, a to za vietky tkony prdvnej sluzby, ktoré budi v danom kalendarnom mesiaci
zo strany Klienta akceptované, a to formou bezhotovostného platobného styku, bez poskytnutia
preddavku, na ¢islo Gctu Advokata uvedené v zahlavi tejto zmluvy. Lehota splatnosti kazidej fakttry
je 30 (tridsat) dni odo dria jej doruéenia Klientovi.

Kaida faktira musi obsahovat vsetky ndleZitosti vyzadované vSeobecne zdvdznymi pravnymi
predpismi, nemodZe obsahovat chyby v pisani, pocitani alebo iné zrejmé nespravnosti.

V pripade, ak faktira bude vyhotovena v rozpore s bodom 5.8, Klient je opravneny vrétit faktaru
Advokatovi na jej prepracovanie alebo dopinenie, s uvedenim nedostatkov, ktoré sa maju
odstranit. V takomto pripade sa prerusi lehota splatnosti a novd 30 (tridsat) diiova lehota
splatnosti pre Klienta zacne plynut doruc¢enim opravenej, doplnenej, resp. novej fakttry Klientovi.

Cldnok VI.

Doba trvania zmluvy a ukoncenie zmluvy

Tato zmluva mozZe okrem riadneho splnenia vietkych zavdzkov Zmluvnych stran vzniknutych na
jej zaklade, resp. z nej vyplyvajlcich alebo spdsobov vyslovne upravenych v prislusnych pravnych
predpisoch v zmysle bodu 10.3 tejto zmluvy zaniknut tiez:

a. vycerpanim finanéného limitu podfa bodu 5.4 a 5.5,

b. kedykolvek na zdklade pisomnej dohody Zmluvnych stran, a to ku diiu uvedenému v takejto
dohode,

c. vypovedou ktorejkolvek zo Zmluvnych stran za podmienok v zmysle bodu 6.2 tejto zmluvy,

d. odstipenim od tejto zmluvy za podmienok v zmysle bodu 6.3 a nasl. tejto zmluvy.

Klient je opravneny tuto zmluvu kedykolvek vypovedat aj bez udania dévodu, a to vo vypovednej
lehote v ditke 1 (jeden) mesiac. Advokat je oprdvneny tito zmluvu vypovedat len v pripade
podstatného porusenia tejto zmluvy Klientom, ato vo vypovednej lehote vdizke 3 (troch)
mesiacov. Vypovedna lehota Klienta i Advokata zacina plynut prvym diiom kalendarneho mesiaca
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6.3

6.4

6.5

6.6

6.7

6.8
6.9

nasledujiceho po kalenddrnom mesiaci, v ktorom bola pisomnd vypoved doruc¢ena druhej
Zmluvnej strane.

KaZida zo Zmluvnych stran je opravnena odstupit od tejto zmluvy v pripade, ak jej takéto pravo
vyplyva zo zakona alebo tejto zmluvy, a to vylucne z dévodov a za podmienok stanovenych v
prislusnom zékone (napr. § 345 Obchodného zakonnika) alebo vyslovne uvedenych niZsie v tejto
zmluve.

Za podstatné porusenie zmluvy Advokdtom sa povaZuje najma:

a. ak Advokat postipi alebo zaloZi pohfadavku z tejto zmluvy v rozpore s bodom 4.14 tejto
zmluvy,
b. ak Advokat preukazatelne postupuje v rozpore so zaujmami Klienta,

c. ak opakovane (t. j. viac ako trikrat pocas trvania tejto zmluvy) nepotvrdi prijatie objednévky
vsulade s bodom 3.4 alebo neposkytne pravne sluzby v stlade s objednavkou Klienta.

Za podstatné porusenie zmluvy Klientom sa povazuje:

a. ak je Klient v ome3kani s platenim svojich periaznych zavazkov a toto omeskanie trvé po dobu
dihsiu ako 30 (tridsat) kalendarnych dni,
b. ak je Klient v omeskani s poskytnutim siéinnosti o viac ako 15 (patnast) pracovnych dni.

Klient je opravneny odstupit od tejto zmluvy a to bez akychkolvek sankcii aj ak:

Advokat vstupi do likvidacie alebo sa stane spolo¢nostou v krize,
bude na majetok Advokata vyhlaseny konkurz alebo povolena restrukturalizacia,
Advokat bude odstdeny za spachanie trestného €inu,
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komukolvek, kto je sudastou organizicie Klienta alebo akémukolvek podriadenému ci
zastupcovi Klienta, ponukne alebo da uplatok Advokat alebo jeho podriadeny alebo zastupca.

V pripade odstipenia od tejto zmluvy si Zmluvné strany povinné vysporiadat zavazky vyplyvajlce
z tejto zmluvy najneskér do 30 dni od nadobudnutia Gcinnosti odstlpenia od zmluvy.

Zanikom zmluvy zanikd i platnost udeleného plnomocenstva.

0d zagiatku plynutia vypovednej doby na zédklade vypovede danej Klientom je Advokat povinny
nepokracovat v poskytovani pravnych sluzZieb. Je viak povinny vykonat neodkladné opatrenia na
ochranu zaujmov Klienta a upozornit ho na opatrenia, ktorych uskuto¢nenie je potrebné k tomu,
aby sa zabranilo vzniku 3kody bezprostredne spojenej s poskytovanim pravnych sluZieb podfa
tejto zmluvy. Za riadne poskytnutie pravnych sluzieb uskuto¢nené do ukoncenia vypovednej doby
méa Advokat narok na odmenu podla tejto zmluvy, ak budd pravne sluzby vykonané v celom
pozadovanom rozsahu. V pripade vypovede danej Advokdtom zanikd zavdzok Advokata
poskytovat prévne sluzby podla tejto zmluvy ku driu uplynutia vypovednej doby. Ak by vSak tymto
prerudenim vznikla Klientovi §koda, je Advokat povinny vykonat neodkladné opatrenia na ochranu
zadujmov Klienta a upozornit ho, aké opatrenia je potrebné uskutocnit k jej odvrateniu. Ak tieto
opatrenia Klient nemdze vykonat ani za pomoci inych osdb a ak poziada Advokéta, aby ich vykonal
sam, Advokat je povinny ich uskuto¢nit. Pre zamedzenie pochybnosti, uvedeny postup sa
primerane poufZije i v pripade, ak ddjde k odstupeniu od zmluvy jednej zo Zmluvnych stran.



7.1

7.2

7.3

7.4

Clanok VL.
Déverné informdcie a ochrana osobnych Gdajov

Zmluvné strany sa zavizuji zachovavat mlicanlivost o dévernych informaciach, o ktorych sa

dozvedeli od druhej Zmluvnej strany pri plneni tejto zmluvy, resp. v ramci samotného plnenia

predmetu tejto zmluvy. Ak nie je dalej v tejto zmluvne ustanovené inak, za dévernt informaciu sa

povazuje akykolvek Gdaj, podklad, poznatok, dokument alebo akdkolvek ina informacia, bez

ohladu na formu jej zachytenia:

a. ktordsatyka Zmluvnej strany (informaécie o jej ¢innosti, Struktdre, hospodarskych vysledkoch,
vietky zmluvy, finanéné, Statistické a ictovné informacie, informécie o jej majetku, aktivach
a pasivach, pohladavkach a zavazkoch, informacie o jej technickom a programovom vybaveni,
know-how, hodnotiace Studie a spravy, podnikatelské stratégie a plany, informacie tykajtce
sa predmetov chrdnenych pravom priemyselného alebo iného duSevného vlastnictva a
vietky dalsie informacie o Zmluvnej strane, vratane informacii o Gkonoch pravnych sluzieb
poskytovanych na zaklade tejto zmluvy a dalSich informacii, pokynov a podkladov, ktoré budu
20 strany Klienta poskytnuté Advokatovi v stvislosti s poskytovanim prévnych sluZieb),

b. ktoré bola poskytnuta Zmluvnej strane alebo ziskand Zmluvnou stranou pred nadobudnutim
platnosti a G&innosti tejto zmluvy, pokial sa tyka jej predmetu a/alebo obsahu,
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c. ktord je vyslovne Zmluvnou stranou oznacena ako ,ddéverna”, ,confidential”, ,proprietary”
alebo inym obdobnym oznacenim, a to od okamihu ozndmenia tejto skutoénosti druhej
Zmluvnej strane,

d. pre ktorl je stanoveny vieobecne zavaznymi pravnymi predpismi platnymi a Gcinnymi v
Slovenskej republike osobitny rezim nakladania (najmd obchodné tajomstvo, bankové
tajomstvo, telekomunikacné tajomstvo, danové tajomstvo, osobné udaje a utajované
skutocnosti).

Dévernou informaciou nie je tato zmluva, informacie, ktoré sa bez porusenia tejto zmluvy stali

verejne znamymi, informdcie ziskané opravnene inak, ako od druhej Zmluvnej strany a informacie,

ktoré je Klient povinny spristupnit alebo zverejnit podla zakona ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom

pristupe k informécidm a o zmene a doplneni niektorych zékonov (zdkon o slobode informacii) v

zneni neskor$ich predpisov (dalej len ,zédkon €. 211/2000 Z. z.“) alebo iného prdavneho predpisu

platného a u¢inného na uzemi Slovenskej republiky.

Advokat sa zavizuje, Ze v stlade s § 79 ods. 2 zdkona ¢. 18/2018 Z. z. o ochrane osobnych tdajov
aozmene adoplneni niektorych zdkonov vzneni neskorSich predpisov zaviaZze svojich
zamestnancov a vietky daliie osoby na jeho strane, ktoré sa v rdmci plnenia zmluvy u neho alebo
u Klienta oboznamia s osobnymi Gdajmi, povinnostou ml¢anlivosti.

V pripade, ak pre riadne plnenie tejto zmluvy je nevyhnutné, aby Advokdt v mene Klienta
spractval osobné (daje, ktoré Klient spracidva ako prevadzkovatel, zavdzuje sa Advokat tieto
spracuvat vyluéne za podmienok stanovenych platnou a dcinnou legislativou Slovenskej republiky
pre oblast ochrany osobnych tdajov, t. j. na zaklade osobitného pravneho titulu (zmluvy s
Klientom, pripadne ak je to mozné v stlade s danou legislativou na zaklade poverenia Klienta,
resp. iného obdobného pravneho tkonu), v ktorom Klient stanovi predovietkym predmet a dobu
spracuvania osobnych tdajov, povahu a ucel ich spractvania, zoznam a rozsah osobnych tdajov,
kategérie dotknutych oséb a povinnosti a prava prevadzkovatela, ako aj dalSie podmienky



stanovené platnou a ucinnou legislativou Slovenskej republiky pre oblast ochrany osobnych
udajov.

7.5 Zmluvné strany sa zavazuju uZivat doverné informacie druhej Zmluvnej strany vyluéne na uéel, na
ktory im boli poskytnuté, odovzdané, spristupnené alebo akymkolvek inym spésobom ziskané
Zmluvnymi stranami na zéklade tejto zmluvy. V pripade, Ze Klient poskytne Advokatovi déverni
informdciu v listinnej podobe, Advokat je povinny ju bezodkladne po pominuti Géelu jej driania
vratit Klientovi.

7.6 Zmluvné strany sa zavdzuju, Ze doverné informacie budu ochrafiovat najmenej s rovnakou
starostlivostou ako ochrafiuju vlastné déverné informédcie rovnakého druhu, vidy viak najmene;j
v rozsahu primeranej odbornej starostlivosti, predovsetkym ich budi chréanit pred ndhodnym
alebo neopravnenym poskodenim a znicenim, ndhodnou stratou, zmenou alebo inym
znehodnotenim, nedovolenym pristupom alebo spristupnenim alebo zverejnenim, pricom ak nie
je v tejto zmluve ustanovené inak, zavdzuju sa, Ze bez predchadzajuiceho pisomného sthlasu
druhej Zmluvnej strany neposkytnu, neodovzdaju, neoznamia alebo inym spésobom nevyzradia,
resp. nespristupnia déverné informacie druhej Zmluvne;j strany tretej osobe.

7.7 Zmluvné strany sa zavazujl, Ze upovedomia druhli Zmluvnd stranu o poru$eni povinnosti
mli&anlivosti bez zbytoéného odkladu potom, ako sa o takomto poruseni dozvedeli.

7.8 Povinnost zachovavat ml¢anlivost sa nevztahuje na pripady, ak Zmluvnej strane na zaklade zakona
alebo na zéklade rozhodnutia prislusného orgénu vznikla povinnost spristupnit alebo zverejnit
dévernu informaciu druhej Zmluvnej strany alebo jej €éast. O vzniku takejto povinnosti sa budu
Zmluvné strany vzajomne informovat bez zbytoéného odkladu.

7.9 Ustanovenia jednotlivych bodov tohto ¢lanku zmluvy ostavaju platné a ucinné aj po ukonéeni tejto
zmiuvy.

CL.vi
Zmluvné pokuty

8.1 Klient ma pravo na zmluvnu pokutu vo vyske: _
a. 2000,- EUR (dvetisic eur), ak Advokéat porusi ochranu dévernych informécii v zmysle &lanku VI
tejto zmluvy,
b. nomindlnej hodnoty postipenej alebo zaloZenej pohladavky, ak Advokat v rozpore s bodom
4.14 tejto zmluvy postupil alebo zaloZil pohladavku z tejto zmluvy bez predchadzajiceho
pisomného suhlasu Klienta.

8.2 V pripade omeskania so splnenim penaZného zdvizku je veritel oprdvneny fakturovat dlZnikovi
Urok z omeskania vo vyske podla nariadenia vlady Slovenskej republiky & 21/2013 Z. z., ktorym sa
vykonavaju niektoré ustanovenia Obchodného zékonnika, ako aj pau$adinu ndhradu nakladov
spojenych s uplatnenim pohladavky v zmysle § 369c ods. 1 Obchodného zakonnika.

8.3 Zmluvna pokuta a trok z omeskania su splatné do 30 dni od ich vy&islenia a dorugenia faktiiry na
ich hradu Zmluvnej strane, ktora ma povinnost zmluvnu pokutu alebo trok z omeskania zaplatit,
a to na zaklade faktury vystavenej dotknutou (opravnenou) Zmluvnou stranou, ak sa nedohodnu
Zmluvné strany pisomne inak.



8.4 Dojednanim o zmluvnej pokute v zmysle bodu 8.1. tohto ¢lanku zmluvy ani zaplatenim zmluvnej
pokuty, nie je nijako dotknuté pravo Klienta na nahradu vzniknutej $kody.

Clanok IX.
Oznamovanie a vzajomna komunikacia zmluvnych stran

9.1 Ak v tejto zmluve nie je ustanovené inak, akékolvek oznamenia, navrhy, poZiadavky, pripomienky,
sthlas, schvalenia alebo rozhodnutia vyZzadované alebo predpokladané podla tejto zmluvy a/alebo
dokumenty jednej Zmluvnej strany adresované druhej Zmluvnej strane, musia byt vyhotovené
pisomne v slovenskom alebo anglickom jazyku a podpisané prislusnou Zmluvnou stranou, resp.
oboma Zmluvnymi stranami, ak to vyplyva z kontextu danej pisomnosti, a dorufené druhej
Zmluvnej strane formou doporucenej zasielky, pripadne prostrednictvom kuriérskej sluzby,
osobne alebo elektronickou postou na nasledovné adresy:

Pre Klienta:

Ministerstvo spravodlivosti SR

Zupné namestie 13, 813 11 Bratislava
Tel.:

Mobil:

E-ma... « -

Oprévnena osoba: Michal KOTLARIK

Pre Klienta:

Ministerstvo spravodlivosti SR

Zupné namestie 13, 813 11 Bratislava
Tel.:”

E-mail:

Opravnena osoba: Matus SOPATA

Pre Klienta:

Ministerstvo spravodlivosti SR

Zupné ndmestie 13, 813 11 Bratislava
Tel.:

E-mail:

Opravnena osoba: Michal NOVOTNY

0



Pre Advokata:
Tel.:

Mobil:
E-mail:

Oprdvnena osoba: Ann VAN DE STEEN

Pre Advokata:
Tel.:

Mobil:
E-mail: i

Opravnena osoba: Lennert DIERICKX

9.2 Akékolvek pisomnost doruovana v suvislosti s touto zmluvou sa povazuje za dorucenu druhej
Zmluvnej strane v pripade dorucovania prostrednictvom:
a. elektronickej posty (e-mail) dfiom odoslania e-mailu z e-mailovej adresy odosielajicej
Zmluvnej strany uvedenej v bode 9.1 tejto zmluvy na e-mailovi adresu prijimajicej zmluvnej
strany uvedeni v bode 9.1 tejto zmluvy;

b. posty, kuriérom alebo v pripade osobného dorucovania, doruéenim pisomnosti adresatovi s
tym, Ze v pripade doru€ovania prostrednictvom posty musi byt pisomnost zaslana doporucene
s doruéenkou preukazujicou doruéenie na adresu prislusnej zmluvnej strany. V pripade
doru€ovania inak ako postou, je moZné pisomnost dorucovat aj na inom mieste ako na adrese
prisluénej zmluvnej strany, ak sa na tomto mieste Zmluvna strana v ¢ase dorucenia zdrZuje. Za
den doruéenia pisomnosti sa povazuje aj defi, v ktory Zmluvna strana, ktora je adresatom,
odoprie dorugovani pisomnost prevziat, alebo treti deri odo dia uloZenia zasielky na poste,
doru¢ovanej po3tou Zmluvnej strane, alebo v ktory je na zasielke, dorufovanej postou
Zmluvnej strane, preukdzatefne zamestnancom posty vyznacend poznamka, Ze ,adresat sa
odstahoval”, ,adresat je neznamy” alebo ind pozndmka podobného vyznamu, ak sa sucasne
takato poznamka zaklada na pravde.

9.3 Kazda komunikacia tykajica sa platnosti alebo Géinnosti zmluvy, jej zéniku ¢i zmeny musi byt
pisomnd a doruovana vyhradne po$tou ako doporucena zasielka, kuriérom alebo osobne.

9.4 Opréavnené osoby Zmluvnych stran uvedené v bode 9.1 tejto zmluvy zodpovedaji za koordinaciu a
organizaéné zabezpetenie realizdcie tejto zmluvy a méZu za Zmluvni stranu realizovat vietky
oznamenia, sthlasy, schvélenia alebo rozhodnutia vyzadované alebo predpokladané podla tejto
zmluvy, s vynimkou Gkonov podla bodu 9.3 tejto zmluvy.

9.5 Kazdd Zmluvna strana sa zavizuje bezodkladne pisomne ozndmit druhej Zmluvnej strane
akukolvek zmenu svojich idajov uvedent v zdhlavi tejto zmluvy (najmé obchodného mena, nazvu,



sidla, pravnej formy, zastupcov/3tatutarnych organov alebo spdsobu ich konania, bankového
spojenia a Cisla G¢tu), ako i kontaktnych udajov a opravnenych os6b uvedenych v bode 9.1 tejto
zmluvy, a to bez potreby uzatvorenia dodatku k tejto zmluve.

Clanok X.

Zaverecné ustanovenia

10.1 Téato zmluva nadobuda platnost diiom jej podpisu opravnenymi zastupcami obidvoch Zmluvnych
strdn a Gcéinnost diiom nasledujicim po dni jej zverejnenia v zmysle § 47a ods. 1 zakona ¢. 40/1964
Zb. Obtiansky zakonnik v zneni neskorsich predpisov v spojeni s § 5a zdkona ¢. 211/2000 Z. z..

10.2 Ak tato zmluva neustanovuje inak, zmeny alebo doplnky tejto zmluvy je mozné robit len vo forme
pisomnych a ocislovanych dodatkov k tejto zmluve podpisanych opravnenymi zastupcami
obidvoch Zmluvnych stran.

10.3 Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzdjomné vztahy zaloZené touto zmluvou sa spravuji pravnym
poriadkom Slovenskej republiky. Zmluvné strany sa dohodli, e prava a povinnosti Zmluvnych
stran, ktoré nie st vyslovne upravené v tejto zmluve, sa budu riadit prisluinymi ustanoveniami
Obchodného zakonnika, ktoré svojim obsahom a tiéelom najlepdie zodpovedaji obsahu a tcelu
tejto zmluvy a ostatnymi vieobecne zdvaznymi pravnymi predpismi platnymi a G&innymi na Gzemf
Slovenskej republiky, bez poufZitia koliznych noriem.

10.4 Zmluvné strany sa zavazuju, Ze pripadné spory vzniknuté z tejto zmluvy alebo v stvislosti s fiou
budl prednostne riesit vzajomnymi rokovaniami a dohodou Zmluvnych stran. V pripade, Ze sa
nepodari takéto spory riedit vzdjomnou dohodou ani v primeranej lehote v dizke najmenej 60
(Sestdesiat) dni od vzniku sporu, je ktordkolvek Zmluvna strana opravnena podat navrh na
prislusny stid v Slovenskej republike, aby o takomto spore rozhodol. Pre zamedzenie pochybnosti
na rieSenie sporov vzniknutych na zaklade tejto zmluvy alebo z dohdd uzatvorenych na zaklade
tejto zmluvy su prislusné sudy Slovenskej republiky.

10.5 Ak sa preukaie, Ze niektoré z ustanoveni tejto zmluvy je neplatné alebo neuéinné, takato
neplatnost alebo neuddinnost nema za nésledok neplatnost alebo nedcinnost daldich ustanoveni
zmluvy (alebo zostavajlicej casti dotknutého ustanovenia), alebo samotnej zmluvy, pokial to nie je
vylicené v zmysle prislusnych pravnych predpisov. V takomto pripade sa Zmluvné strany zavazuijt
bez zbytoéného odkladu nahradit takéto ustanovenie (jeho ast) novym ustanovenim, ktoré sa
Coraz najviac priblizi Gcelu neplatného alebo nedcinného ustanovenia (alebo jeho &asti), ktory v
Case uzatvorenia tejto zmluvy jej Zmluvné strany sledovali. Obdobne budd Zmluvné strany
postupovat aj v pripade, ak sa zisti, Ze niektoré z ustanoveni tejto zmluvy je nevykonatelné.

10.6 Tato zmluva je vyhotovena v 6 (Siestich) rovnopisoch, z toho 2 (dva) rovnopisy obdrzi Advokat a 4
(Styri) rovnopisy obdrzi Klient.

10.7 Obe Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si tito zmluvu riadne preéitali, jej obsahu porozumeli a tato
pine zodpoveda ich skutocnej véli, ktord prejavili slobodne, vaine, uréite a zrozumitelne, bez



omylu, bez casového tlaku alebo jednostranne ndpadne nevyhodnych podmienok, bez
akéhokolvek psychického alebo fyzického natlaku, na znak éoho ju vlastnorucne podpisuju.

Za klienta: I N Za advokata: \

Maria Kolikova | Marc Cottyn

Ministerstvo spravodlivosti SR NV Cottyn Mr. Marc COTTYN
Gedelegeerd bestuurder
NV COTTYN



